Porownanie tltumaczen Il Samuela 17:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Nastepnie Chuszaj powiedziat kaptanom Sadokowi
dostowny i Abiatarowi: W taki oto sposéb radzit Absalomowi
1 starszym Izraela Achitofel, a w taki sposob
radzitem ja.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Tymczasem Chuszaj przekazal kaptanom Sadokowi
literacki i Abiatarowi: Tak Absalomowi i starszym Izraela
radzit Achitofel, a tak radzilem ja.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | I Chuszaj opowiedziat kaptanom Sadokowi
literacki Gdanska i Abiatarowi: Tak a tak radzit Achitofel Absalomowi
1 starszym lIzraela, lecz ja tak a tak radzitem.
BG Przektad Biblia Gdanska I oznajmil Chusaj Sadokowi i Abijatarowi,
literacki kaptanom: Tak a tak radzit Achitofel Absalomowi,
i starszym Izraelskim; alem ja tak a tak radzit.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Chuzaj Sadokowi 1 Abiatarowi kaptanom:
literacki Tak a tak radzit Achitofel Absalomowi i starszym
Izraelskim, a jam dat taka a taka rade.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Chuszaj rzekt kaptanom Sadokowi 1 Abiatarowi:
literacki Takg a takg rade Absalomowi i starszym Izraela dat
Achitofel, taka a taka rade datem ja.
BW Przektad Biblia Warszawska Nastepnie opowiedziat Chuszaj Sadokowi
literacki i Ebiatarowi, kaptanom: Tak a tak doradzit Achitofel
Absalomowi i starszym izraelskim, a tak a tak
doradzitem ja.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Chuszaj przekazat kaptanom Sadokowi
literacki i Abiatarowi: Tak a tak Achitofel doradzit
Absalomowi i starszym Izraela, a takiej rady ja
udzielitem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Chuszaj dat zna¢ kaptanom Sadokowi i Abiatarowi:
literacki ,,Tak a tak radzit Absalomowi i starszym Izraela
Achitofel; tak a tak doradzitem ja.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Chuszaj zawiadomit kaptanow Cadoka i Ebjatara: -
literacki Taka a takg rade dat Achitofel Abszalomowi
1 starszym Izraela i tak a tak poradzitem ja.
TUB Przektad bi6mis. Hoeuit mepexnan | [ ckazaB Xyciit cun Apaxist 1o Camoka i ABisitapa
literacki YBT Padaina Typkonsika | cpamenukis: Tak i Tak mopaaus AxiTodens
ABeccaioMoBi i1 crapmiHaMm [3pass, i Tak i Tak s
HIOPAJIMB.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Potem Chuszaj opowiedziat kaptanom Cadokowi
dynamiczny 1 Abjatarowi: Taka, a taka rade Achitofel podat
Absalomowi oraz starszyznie Izraela a ja podatem
taka rade.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Pozniej Chuszaj powiedzial kaptanom Cadokowi
dynamiczny 1 Abiatarowi: Achitofel tak a tak doradzit

Absalomowi i starszym Izraela; ja za$ doradzitem
tak a tak.
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